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AUGLYSING

um millirikjasamning milli Islands, Danmerkur, Finnlands, Noregs og Svipjodar
um gagnkvema veitingu maedrahjalpar.

Hinn 20. jali 1953 var i Reykjavik undirritadur millirikjasamningur asamt
lokabokun milli fslands, Danmerkur, Finnlands, Noregs og SvipjéSar um gagn-
kvema veitingu meedrahjalpar.

Forseti Islands undirritadi fuligildingarskjal Islands a8 samningnum hinn
22, januar 1954.

Petta er hér med gert almenningi kunnugt.

Utanrikisrdduneytio, 10. febriiar 1954.

Kristinn Gudmundsson.

Magniis V. Magnusson.
Fylgiskjal.

Millirikjasamningur milli fslands, Danmerkur, Finnlands, Noregs og Svibjédar
um gagnkvema veitingu madrahjalpar.

Forseti 1ydveldisins Islands, Hans Hatign konungur Danmerkur, forseti lyd-
veldisins Finnlands, Hans Hatign konungur Noregs og Hans Hatign konungur Svi-
biéBar, sem hafa komi8 sér saman um a8 gera me8 sér millirikjasamning um gagn-
kvema veitingu ma8rahjalpar, hafa ttnefnt sem umbo¥smenn sina:

Forseti ly8veldisins Islands:
Forsetis- og félagsmalaraSherra Steingrim Steinborsson.

Hans Hatign konungur Danmerkur:
Vinnu- og félagsmalaraSherra Poul Soérensen.

Forseti lySveldisins Finnlands:
Félagsmalaratherra Vieno Simonen.

Hans Hatign konungur Noregs:
Félagsmalaradherra Aaslaug Aasland.

Hans Hatign konungur Svipjé8ar:
FélagsmalaraSherra G. E. Strang,

sem, a8 fengnum naudsynlegum umbo®um, hafa or8i8 asattir um eftirfarandi:

1. gr.
Samningsrikin skuldbinda sig til pess a8 veita konu, sem dvelst i landinu og
er rikisborgari i einhverju hinna samningsrikjanna, meeSrahjalp i samremi vid
akvaSi pessa samnings.
Kona, sem ekki er sjalf rikisborgari i landinu, en er eda hefur verid gift rikis-
borgara hlutaSeigandi lands, nytur samkvemt eamnmgl bessum sama réttar og
rikisborgari sammngsrlkls
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16 St kona, sem a¥ur hefur att rikisfang i einhverju samningsrikjanna og hefur
10. febr. ekki 68lazt rikisfang i neinu 68ru riki, skal enn fremur njota sama réttar og rikis-
borgari samningsrikis.
2. gr.
Med meedrahjalp er i samningi bessum att vis ba hjalp, med viSaukum, sem
almennt er latin konum i té vegna medgongu eda barnsfedingar, samkvemt gild-
andi félagsmalaloggjof hlutadeigandi rikis.

3. gr.
Um skilyrsi fyrir rétti til maedrahjalpar samkvemt samningi pessum, gilda
Akvaedi dvalarlandsins um veitingu mad8rahjalpar til pess eigin rikisborgara.
Samningurinn tekur ekki til f6lks, sem er i utanrikisbjénustu samningsrikjanna.

4. gr.
Dvalarlandid skal standa straum af 6llum kostna8i vi§ meedrahjalp samkvemt
samningi pessum.
5. gr.
Samningur bessi skerdir ekki rétt hvers einstaks samningsrikjanna til pess ad
gefa 1it almennar reglur um rétt erlendra manna til dvalar i hluta8eigandi landi.
Slikar reglur mega bé ekki opna leid til bess ad sniSganga samning penna.

6. gr.
Hlutadeigandi stjérnarvold samningsrikjanna — i Svipjod félagsmalastjornin
ad pvi er tekur til medrahjalpar og annars lifeyrisstjornin — skulu semja um pau
nanari akvaedi, sem teljast nauSsynleg i sambandi vi$ framkveemd samnings bessa.

7. gr.
Samning bpenna skal fullgilda og fullgildingarskjélunum komid til varSveizlu
i skjalasafn utanrikisraduneytis fslands svo fljétt sem unnt er.
Samningurinn gengur i gildi fyrsta dag nesta mana®ar eftir ad lidnir eru tveir
almanaksmanudir fra peim degi, er fullgildingarskjolin voru afhent.

8. gr.

Vilji eitthvert samningsrikjanna segja upp samningi pessum, skal pad tilkynna
islenzku rikisstjérninni pad skriflega, en htn skal tafarlaust skyra hinum samn-
ingsrikjunum fra tilkynningunni og 4 hvada degi hin hafi borizt henni i hendur.

Uppsognin gildir a8eins fyrir bad land, sem segir samningnum upp, og gildir
hun fra og med 1. januar bess ars, sem hefst a8 lidnum a. m. k. sex manudum fra
pvi a8 islenzka rikisstjérnin ték vid tilkynningunni um uppsoégnina.

Samninginn skal varSveita i skjalasafni islenzka utanrikisraSuneytisins, og
stadfest afrit af honum skal utanrikisraSuneytid senda rikisstjérnum allra hinna
samningsrikjanna.

bessu til stadfestu hafa umbodsmenn hvers rikis fyrir sig undirritad samning
benna.

Gert i Reykjavik i einu eintaki a islenzku, dénsku, finnsku, norsku og sansku,
en ad pvi er senskuna snertir i tveim textum, 66rum fyrir Finnland, en hinum
fyrir Svipjos, hinn 20. juli 1953.

Steingr. Steinpérsson. Aaslaug Aasland. G. E. Striing.
Poul Sorensen. Vieno Simonen.
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LOKABOKUN

1 sambandi vis undirritunina i dag & samningnum milli fslands, Danmerkur,
Finnlands, Noregs og Svibjodar um gagnkvaema veitingu mzadrahjalpar, hafa um-
bo8smennirnir lyst yfir pvi, sem hér fer & eftir:

Pba’ hefur verid tiletlun samningsrikjanna a8 koma 4 jafnredi me§ eigin rikis-
borgurum hvers rikis og rikisborgurum hinna samningsrikjanna, a8 pvi er snertir
pau framloég, sem af halfu hins opinbera eru veitt beim, sem rétt eiga til meedra-
hjalpar.

Til skyringar 4 pvi, hve vidtekur pessi samningur er, hafa samningsrikin til-
kynnt, a8 samkveemt ntgildandi 16gum falli eftirtaldar greidslur undir samninginn:

A Islandi:

Styrkur samkveemt 16gum nr. 50 7. mai 1946, um almannatryggingar, 34. gr.
1. og 4. malsgr., sbr. 16g nr. 1 12. januar 1952, upphaf 10. greinar, enn fremur faed-
ingarstyrkur eda dvalarkostna®ur 4 sjukrahusi eda faeSingarstofnun samkvemt 16g-
um nr. 104 30. desember 1943, 33. gr., 4. tolulidur

I Danmérku:

Hjalp samkvemt 16gum nr. 119 fra 15. marz 1939, um madrahjalparstédvar,
eins og beim er breytt med 16gum nr. 150 fra 30. marz 1942 og logum nr. 112 fra
23. marz 1948.

Hjalp samkvaemt 16gum nr. 85 fra 31. marz 1937, um varnir gegn heilsuleysi og
dauda ungbarna, sbr. 16g nr. 107 fra 13. marz 1943 og 16g nr. 44 fra 20. febriaar 1948.

Hjalp samkveemt 16gum nr. 472 fra 1. oktéber 1945, um heilsuvernd barnshaf-
andi kvenna, eins og peim er breytt med 16gum nr. 182 fra 20. mai 1952,

Hjalp samkvaemt 16gum nr. 236 fra 30. april 1946, um lzeknisskoSun barna.

Hjalp samkvemt 16gum nr. 362 fra 4. juli 1946, um mjélkurstyrk.

I Finnlandi:

Styrkur samkvamt légum fra 13. juni 1941, um meedrahjalp.

»Madravernd® samkvemt 16gum fra 31. marz 1944, um héradsljésmaedur.

Upplysingar, radleggingar og hjalp, sem radleggingarskrifstofum sveitarfélaga
fyrir mzedra- og barnavernd er skylt a¥ lata madrum og bérnum i té samkvamt 16g-
um fra 31. marz 1944, um radleggingarskrifstofur sveitarfélaga um meeSra- og
barnavernd.

I Noregi:

Hjalp samkvemt l6gum um barnaframfeaersiu (16g um framfaerslu barna) nr. 2
fra 10. april 1915.

I Svipjod:

Mzdrastyrkur samkvemt tilskipun fra 11. juni 1937, um mzadrastyrk.

Maedrahjalp samkvemt tilskipun fra 11. juni 1937, um maedrahjalp.

Varnarradstafanir til handa ma8rum og boérnum busettum i Svipjés, sam-
kveaemt tilskipun fra 15. jini 1944, um rikisstyrk til varnarrastafana varSandi maeSur
og bérn.

Okeypis lzzknadémar samkvaemt tilskipun fra 22. juni 1939, um o6keypis afhend-
ingu varnarlyfja til tiltekinna kvenna og barna, og tilskipun fra 15. jini 1944, um
okeypis afhendingu leeknadéma til tiltekinna kvenna vegna sjikdoma, sem orsak-
ast af pvi, a8 bezer eru barnshafandi.
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Ljésmaedrahjalp samkvemt tilskipun fra 30. juni 1943, um skipun héradsljés-
maedra o. fl.

Fadingarhjalp i stofnunum, sem eru starfrektar eda styrktar af rikinu.

Umoénnun & ungbarnaheimilum efa mzedraheimilum, sem styrkt eru af rikinu.

Lokabdkun pessi gengur i gildi samtimis ofangreindum samningi og skal hafa
somu verkanir og na til sama tima og hann.

Pessu til stadfestu hafa umbo¥smenn allra samningsrikjanna undirritad loka-
bokun bessa.

Gert i Reykjavik i einu eintaki 4 islenzku, dénsku, finnsku, norsku og szensku,
en ad bvi er seenskuna snertir i tveim textum, 68rum fyrir Finnland, en hinum fyrir
Svipjés, hinn 20. juli 1953.

Steingr. Steinporsson. Aaslaug Aasland. G. E. String.
Poul Sorensen. Vieno Simonen.
AUGLYSING

um vidskiptasamning milli fslands og Finnlands.

Hinn 20. februar 1954 var undirritadur i Helsinki samningur um vi8skipti
milli fslands og Finnlands.

Samningurinn gildir fra 1. februar 1954, a8 peim degi medtéldum, til 31. jandar
1955. Ef hvorugur adili segir upp samningnum fyrir arslok 1954, framlengist hann
sjalfkrafa um eitt ar. .

Samkvzaemt samningnum er gert rad fyrir, ad heildarverdmeati utflutnings og
innflutnings 4 samningstimabilinu nemi samtals um 2.4 milljénum sterlingspunda.

Helztu utflutningsvorurnar fra Islandi eru saltsild, gaerur, garnir, fiskmjol,
borskalysi, skreid, freSfiskur og fredsild.

Helztu utflutningsvorur fra Finnlandi til Islands versa timbur, staurar, kross-
vidur, bilplotur, pappirsvérur, tunnustafir, grasfre, gummiskofatnadur, jarnvérur
o. fl.

Petta er hér me§ gert almenningi kunnugt.

Utanrikisrdaduneytio, 2. marz 1954.

Kristinn Gudmundsson.

Magniis V. Magniisson.



